Porownanie ttumaczen Hebrajczykow 13:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Pamigtajcie o wigzniach jak ktorzy sa razem uwigzieni
interlinearny | Przeklad Textus | o ktorym wyrzadza si¢ zlo jak i oni bedac w ciele
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Pamietajcie o wigzniach* niczym wspdtuwiezieni,
dostowny dostowny o uciskanych, gdyz sami jeste$cie w ciele.)
PBPW Przektad Nowy Testament | Pamigtajcie (0) uwi¢zionych jakby razem zwigzani, (0)
dostowny Popowski- krzywdzonych jako i sami bedac w ciele.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | Pamigtajcie (0) wiezniach jak ktorzy sg razem uwigzieni
dostowny Oblubienicy (0) ktorym wyrzadza si¢ zto jak i oni bedac w ciele
SNP'18 Przektad EIB Przektad Pamigtajcie o wigzniach, jakbys$cie sami byli wigzniami,
literacki literacki oraz o przesladowanych, poniewaz tez jesteScie w ciele.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Pamigtajcie o wigzniach, jakbysScie byli razem z nimi
literacki Biblia Gdanska | wiezieni, o uciskanych, jako ci, ktorzy tez jestescie w ciele.
BG Przektad Biblia Gdanska Pamigtajcie na wigznidw, jakobyscie spotwiezniami byli;
literacki na utrapionych, jako ci, ktorzy tez w ciele jestescie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Pamigtajcie na wi¢Znie, jakoby wespol wiezniowie, 1 na
literacki Wujka utrapione, jakoby sami bedac w ciele.
BT'99 Przektad Biblia Pamigtajcie o uwigzionych, jakbysScie byli sami uwigzieni,
literacki Tysigclecia i 0 tych, co cierpig, bo i sami zyjecie w ciele.
BW Przektad Biblia Pamigtajcie o wiezniach, jakby$cie wspotwigzniami byli,
literacki Warszawska o uciskanych, skoro sami rowniez w ciele jestescie.
EKU'18 | Przektad Biblia Pamigtajcie o wigzniach, jakbys$cie byli razem z nimi
literacki Ekumeniczna wiezieni, o krzywdzonych, bo i wy zyjecie w ciele.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Pamigtajcie o wigzniach, jakbysScie sami byli wigzieni, i o
literacki cierpigcych, bo wy tez zyjecie w ciele.
PBP Przektad Nowy Testament | Pamigtajcie o uwigzionych, jakbyscie 1 wy byli z nimi
literacki Popowskiego skuci, oraz o cierpigcych, bo i wy w ciele jestescie.
PBW Przektad Nowy Testament, | Pamig¢tajcie o wiezniach, jakby$cie razem z nimi byli
literacki Wspotczesny w wiezieniu, o pokrzywdzonych, bo przeciez na wlasnym
Przektad ciele doswiadczyliscie cierpienia.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Pamigtajcie o wigzniach, jakbyScie razem z nimi byli
literacki

uwiezieni, o dreczonych, bo przeciez i sami jestescie
ludZmi.

D <x>470 25:36</x>; <x>580 4:18</x>; <x>650 10:34</x>




TUB Przektad bi6nis. Hosuit [Tam'sTaiiTe npo B'sI3HIB, HAY€ 3 HUMU 3B'I3aHi; PO THX,
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Padaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Pamigetajcie o uwigzionych, jakbys$cie byli zjednoczeni; i o
dynamiczny | Gdanska tych, ktorzy sg krzywdzonymi, skoro sami jestescie
w ciele.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Pamigtajcie o uwig¢zionych i poniewieranych, jakbyscie
dynamiczny | z Perspektywy sami byli z nimi w wig¢zieniu i przechodzili katusze.
Zydowskiej
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Pamigtajcie o tych, ktorzy s3 w wigzach wigziennych, jak
dynamiczny | Swiata gdybyscie sami zostali z nimi zwigzani, a takze
0 poniewieranych, bo i wy jeszcze jestescie w ciele.
PSZ Przektad Nowy Testament | Okazujcie pomoc tym z was, ktorzy—z powodu wiernosci
dynamiczny | Stowo Zycia Chrystusowi—trafili do wiezienia. Troszczcie si¢ rowniez

o cierpigcych, sami przeciez réwniez dobrze wiecie, co to
znaczy cierpienie.
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